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Jean ALVES 
Agence d’Assurances

30, route de Wasserbillig - L-6490 Echternach
Tél.: 71 95 56

www.alves-jean.foyer.lu
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Wichtige Jugendarbeit in Echternach !

Der Fussballverein DARING gilt als einer der 
grössten und wichtigsten Sportvereine in der 
Abteistadt. Auch wenn die erste Mannschaft 
sportlich gesehen nicht zu den Top Mannschaften 
des Landes gehört, so leistet der Verein wertvolle 
soziale und pädagogische Arbeit in Echternach. 
Mit einem kleinen Budget ist es leider schwer 
möglich gute Sportler und gute Trainer zu 
halten aber dennoch funktionniert der Verein 
und die Spieler kommen des Sports und nicht 
des Geldes wegen auf den Spielplatz.

Daher setzen die Verantworlichen des 
Daring bewusst gezielt auf Jugendarbeit 
und untermauern dies durch die jährliche 
Organisation des internationalen Pfingst-
tournois. Obwohl es sich vordergründig um ein sportliches Event handelt, so 
darf man das Integrationspotential dieses Events nicht unterschätzen. In der 
heutigen Zeit ist ein friedliches Zusammenleben wichtiger den je. Fussball 
ist eine gute Möglichkeit dieses Zusammenleben fair und harmonisch zu 
praktizieren. Es erfüllt mich mit einer grossen Genugtuung, dass sich hier in 
Echternach Jugendliche verschiedener Nationalität, mit unterschiedlichen 
kulturellen Hintergründen und losgelöst von allen religiösen Unterschieden, 
treffen um friedlich miteinander Sport zu treiben. 

Ein grosser Dank gilt den Organisatoren und den vielen freiwilligen Helfern 
die zum guten Gelingen der Veranstaltung notwendig sind.

Yves Wengler
Bürgermeister der Stadt Echternach

VORWORT
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Quand un espace
vide se transforme
en un lieu parfait

Sublimer chaque
évènement

Daring.indd   1 02/05/2018   12:29



Daring Club Echternach	 7

	

	
JULIO PAULOS
	
Président de la Commission des Jeunes
	
DARING CLUB ECHTERNACH

PREFACE
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Erleben Sie mehr Energie  
und Lebenskraft mit Ihrem persönlichen 

Gesundheits- und Fitnesstraining! 

in Irrel & Echternach 
www.evital-echternach.lu 
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En jouant, le sport est gagnant !
Savez-vous que depuis 70 ans, 100% des bénéfices de la Loterie Nationale

sont reversés au sport, à l’aide à l’enfance, à l’environnement et à la culture ?

L’intégralité du revenu de la Loterie Nationale
revient aux missions philanthropiques de

LN_AD_Mains_A5.indd   3 17/06/15   11:19
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CEM buildings construction S.à r.l.
• 36, rue Prince Henri  L-9047 ETTELBRUCK •

• tel.: 621 797 522 •
• e-mail: j.afonso@5cem.com •

ENTREPRISE NEU s.à r.l.
7, rue Bréilekes
L - 6415 Echternach
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DONATEURS

ARNOLD Guy	 Echternach
BERSCHEID Roland	 Echternach
BODEN Laurent	 Echternach
DEMUTH Jean-Paul	 Echternach
FOTO CREATIV	 Echternach
FUCHS René	 Echternach
JEGEN Christian	 Echternach
KAUTHEN Pierre	 Echternach
KREMER René	 Bereldange
MAES Francois	 Echternach
MAILLIET Paul	 Dillingen
MANNES-LASCHET Liliane	 Echternach
MASSARD Jos	 Echternach
PALHARES SOUSA Armindo	 Echternach
PRIM Guillaume	 Echternach
SCHACKMANN-SPELLER Liliane	 Echternach
SCHMARTZ Erny	 Wasserbillig
SEYLER-EVERLING Denise	 Heffingen
SIMON Paul	 Echternach
WAGENER-EIFFES Jean	 Mersch
WEIMERSKIRCH Erny	 Echternach
WEIS-GILLEN Joseph	 Echternach
WELTER Jacques	 Echternach
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COMITÉ D’HONNEUR

BERSCHEID Nico	 Echternach
BISENIUS Gérard	 Born
BOLLENDORFF-NAMUR Gérard	 Echternach
ERPELDING Marcel	 Echternach
FOGENS Marco	 Echternach
GIEFER Fernand	 Echternach
HARTMANN Carole	 Echternach
HELMINGER Jean-Marie,DR	 Echternach
HLEUNIG Gerhart	 Echternach
KRACK-WEBER Marie-Claire,DR	 Echternach
LECH Francois	 Echternach
LECH Pierre sen	 Echternach
LUDWIG-STAUS Antoinette	 Echternach
NEYEN Alfred	 Echternach
OSWEILER-HURT Robert	 Echternach
SCHAFFNER Mady	 Echternach
SCHROEDER André	 Wasserbillig
WELTER Guy	 Echternach
WELTER René	 Echternach
WENGLER Yves	 Echternach
WOLF Alain	 Echternach
ZEIMETZ Ferdinand	 Osweiler

2021 feiert den Daring Club Echternach 100 Joer

Bass du interesséiert a motivéiert fir am Organisatiounscomité 
vun desem Anniversaire matzeschaffen, kanns du dech bäim 

President Marcel Heinen oder 
bäim Vize-President Julio Paulos mellen.
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COMITÉ DE PATRONAGE

ANONYME	
ALTMANN Robert	 Echternach
ARNOLD André	 Fentingen
BELLWALD Romain	 Consdorf
EIFFES Gilles	 Echternach
EIPPERS Alexandre	 Luxembourg
EIPPERS Henri	 Echternach
EIPPERS Pierre	 Echternach
ELSEN Emile	 Echternach
GLT Fiduciaire SA	 Echternach
HEINEN Marcel	 Echternach
HEINEN Nadia	 Echternach
HOSCHEID Georges	 Echternach
KOLBUSCH Jean-Paul	 Rosport
LECH Frédéric ,DR Soleuvre	 Soleuvre
LEHNEN Roberto	 Echternach
LENGLER-HEINEN Marcia 	 Altrier
LOBERS -WEBER Dieter	 Echternach
LORENZ Marco	 Echternach
MACH Gaby	 Echternach
MAUSEN-MORIO  Henri, DR	 Rédange-sur-Attert
NIEDERWEIS Marcel Architectes SA		  Echternach
PEFFER Jean	 Echternach
PLT Automation	 Echternach
POMMERELL Guy	 Echternach
RAIFFEISEN	 Echternach
SAUBER Louis	 Echternach
SCHEUER Ben	 Echternach
SCHMIT Alex	 Echternach
SCHMITT Alain, Gartengestaltung	 Echternach
STRASSER Jean-Claude, DR	 Echternach
THILL Pierre	 Echternach
TOPS-DAUPHIN Frank	 Echternach
WEYERS Yves	 Echternach
VOSS Pierre	 Echternach
WITRY WITRY	 Echternach
WEYERS Yves	 Echternach
WITRY WITRY	 Echternach
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MÉCÉNAT

ALTER Rolf	 Echternach
BECK Henri, Notaire	 Echternach
BISBIS-WAGNER Benyoussef	 Echternach
DARING Equipe 1	 Echternach
EIFFES-OSWEILER Roger	 Echternach
FALTZ René	 Luxembourg
FLIES Nico	 Echternach
GOEBEL Karsten	 Echternach
GRUEN Ingo	 Echternach
HAMMANN Romain	 Bollendorf
KOHL Juergen	 Echternach
LAKE SIDE 	 Echternach
LECH Pierre jun.	 Echternach
MICHELS Edmond	 Echternach
NEU Edmond	 Echternach
SAUBER Norb.	 Echternach
SCHMIT-THEIS Pierre	 Echternach
SCHMIZ Romain	 Berdorf
SCHOOS Sàrl, DR	 Berdorf
SCHUMANN Paul	 Echternach
SCHWEBAG Paul 	 Echternach
THIRY Théo	 Echternach
WICKLER FRERES	 Diekirch

 

 

 

D’Jugendkommissioun vum Daring Club Echternach sicht Leit, 
déi interesséiert a motivéiert sinn, si an hirer alldeeglecher 

Arbëscht ze ënnerstëtzen an an engem Veräin  
an enger flotter Equipe matzeschaffen. 

 
Fir weider Informatioune kanns du dech bäim  

Julio Paulos, President vun der Jugendkommissioun  
oder bäi engem Member vum Comité oder vun  

der Jugendkommissioun mellen. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
2021 feiert den Daring Club Echternach 100 Joer 

 

Bass du interesséiert a motivéiert fir am  Organisatiounscomité vun desem Anniversaire  
matzeschaffen, kanns du dech bäim President Marcel Heinen oder  

bäim Vize-President Julio Paulos mellen. 
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BOUTIQUE TEPPICH

LEUCHTEN 

KÜCHEN DESIGN 

Z. l. Am Bann • L-3372 Leudelange • Mo.-Fr. 10-20 Uhr/Sa. 9-18 Uhr

RIESEN
AUSWAHL

BOUTIQUE

Z. l. Am Bann • L-3372 Leudelange • Mo.-Fr. 10-20 Uhr/Sa. 9-18 Uhr

... auf mehr als

20.000 m2

AUSWAHL
Bei uns fi nden Sie alles rund ums 

Thema Wohnen und Einrichten
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Infotel: 35 65 75-1  – www.emile-weber.lu

ÉTÉ comme HIVER, vos plus belles 
vacances sont chez Emile Weber !

VEW_CAMP_Ete_Hiver_2017_A6_Horiz.indd   1 16/10/2017   08:54
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CUISINE INDIENNE ET NÉPALAISE
TÉL: 28 77 35 91 – GSM: 671 217 113

50, ROUTE DE LUXEMBOURG
L-6450 ECHTERNACH

CAFE OP DER HALT
LIVRAISON À DOMICILE ET PLATS À EMPORTER

RESTAURANT NEPAL
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SPORT GIESE

Ihr Fachhandel für Spor tbekleidung,
Spor tar tikel und Outdoor!

Ihr Teamsport-Spezialist der Region
Bitburg, Prüm und Luxemburg!

54595 Prüm | 54634 Bitburg
+49 6551 98 53 82 | +49 6561 9 48 69 10

info@sportgiese.de

Professionelle
Laufanalyse

Textildruckerei, 
Werbeartikelgestaltung
und Arbeitsbekleidung

FitnessFitnessOutdoor FitnessFitness

Running
Outdoor

RunningTeamsport

S p o r t  G i e s e  G m b H  &  C o .  K G  -  B a h n h o f s t r.  4 5 ,  5 4 5 9 5  P r ü m  -  B o r e n w e g  4 ,  5 4 6 3 4  B i t b u r g
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Vous relevez les défis ?

Banque et Caisse d'Epargne de l'Etat, Luxembourg, établissement public autonome, 1, Place de Metz, L-2954 Luxembourg, R.C.S. Luxembourg B 30775 
www.bcee.lu  tél. (+352) 4015 -1

Nous aussi !

sport_noir_A6_landsc_2017.indd   1 30/10/2017   14:54

Entreprise Générale de Génie civil et de construction

SCHOLTES et BRAUCH S.A.
Boîte postale 119 - L-9002 ETTELBRUCK

59, chemin du Camping
L-9022 ETTELBRUCK

Téléphone: 81 91 91 - 1  - Téléfax: 81 27 13
E-mail: scholtes.brauch@pt.lu - www.scholtes-brauch.lu

Bâtisseur officiel Lindab ASTRON
Nous sommes près de chez vous
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53, rue de la Gare
L-6440 Echternach
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1, route de Berdorf · L-6409 Echternach
Tél.: 72 93 83 ·www.hotel-belair. lu
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Avec le soutien de votre agence Foyer

KOHL & ASSOCIÉS

Agence d’Assurances

4, rue Hoovelek
L-6447 Echternach
Tél.: 81 25 70 40
kohl@agencefoyer.lu

Foncez.
Avec passion.

Kohl A4 sport.indd   1 29/03/2018   18:18
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Zehren
Boulangerie - Pâtisserie

Grand choix en pains et pâtisseries faits maison

45, rue de la Gare   L-6440 Echternach
Tél.: 72 01 02   Fax: 72 63 07

Danièle
Hair & Nailstudio

Tél.: 72 03 19
40, rue de la Montagne
L-6470 ECHTERNACH

Mme Zlabinger-Kaiser
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Bambinis

Pupilles
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Poussins

Minimes
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Scolaires

Cadets II
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Cadets I

Juniors
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Seniors II

Senior I
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Mir soen der Famill Juda Villmools Merci fir d'Stëfte vun zwou Uniformen 
an de Poschen fir eis Jugendspiller.
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Programme

Samedi, 08 juin 2019 
 

 
 

 
Poussins 

(09:30 - 14:20) 
 
DARING ECHTERNACH 
DARING ECHTERNACH II 
RUSSANGE AUDUN I 
RUSSANGE AUDUN II 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY II  
FC SWIFT HESPERANGE 
FC DIFFERDANGE 03 
US SANDWEILER 
APM METZ 
FC VICTORIA ROSPORT 
FC AVENIR BEGGEN 
 

 
 

Minimes 
(09:30 - 13:20) 

 
DARING ECHTERNACH 
FC OLYMPIA CHRISTNACH 
FC AVENIR BEGGEN 
FC VICTORIA ROSPORT 
SC TERVILLE 
FC THE BELVAL BELVAUX 
PSV MÖNCHENGLADACH 
CS FOLA 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY 
FC BASTENDORF 47 
 

 
 
 

     
 

Bambinis 
(14:30 - 17:00) 

 
DARING ECHTERNACH 
DARING ECHTERNACH II 
FC SPORTING BERTRANGE 
FC SPORTING BERTRANGE II 
UNION TITUS PETANGE 
UNION TITUS PETANGE II 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY II 
US SANDWEILER  
FC AVENIR BEGGEN 
CS GREVENMACHER 
ALLIANCE AISCHDALL 
UNION KAYL-TETANGE  
FC ORANIA VIANDEN 
USBC 01  
CS SANEM 
 
 

 
Pupilles 

(14:30 - 17:50) 
 
DARING ECHTERNACH  
DARING ECHTERNACH II 
CS SANEM 
FC KEHLEN 
F91 DUDELANGE 
FC ETZELLA ETTELBRUCK 
FC YELLOW BOYS WEILER 
FC SPORTING BERTRANGE 
FC VICTORIA ROSPORT 
FC AVENIR BEGGEN 
APM METZ 
FC SCHIEREN 
FC BLO WAISS IZEG 
RACING FC UNION 
FOOTBALL KLINIK ACADEMY 
US SANDWEILER  
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Fu
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 !

Fussball mëcht Spaass !

Den Daring Club Echternach sicht Meedercher a Jongen fir de 

Kader am Jugendberäich ze erweideren.

Mir bidde folgend Kategorien un :

-	 Bambinis (vu 4 - 7 Joer)

-	 Pupilles ( vun 8 - 9 Joer)

-	 Poussins ( vun 10 - 11 Joer)

-	 Minimes ( vun 12 - 13 Joer )

-	 Scolaires (vu 14 - 15 Joer)

D’Trainingszäiten vun der Saison 2018/2019 ginn ab Juli op eiser 

Homepage (www.daring-club.com) publizéiert. 

Fir weider Informatiounen kënn dir iech beim Julio Paulos  

(Tel. 691728258) mellen.

www.facebook.com/DaringClubEchternach

www.facebook.com/DaringClubEchternachJugend
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Ausfluch op 
Leverkusen

De Kleeschen ass bäi eis Jugendspiller komm
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Indoor Tournoi zu Echternach

Fussball-Camp
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Perfect Team. 
Perfect Match.

Hubor & Hubor in Mettendorf.

Einrichtungshaus, Red Box, Garderobenstudio. 
Lassen Sie sich überraschen.

Viel Erfolg und viel Vergnügen 
beim 23. Pfingstturnier.
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Chronik
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Chronik
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Chronik
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+352 26 35 01 31
+352 26 35 01 32 

64, Rue Hiel - Z.A.
L-5485 Wormeldange-Haut

www.entrapaulus.lu
info@entrapaulus.lu

P q
p

i
E

Terrassement  | Transport | Démolition | Fondation | Branchement réseaux publiques

Aménagements extérieur | Piste d’équitation | Traitement à la Chaux | Chemin forestier

 Curage d’étang | Lotissement | Voirie | Transformation | Rénovation
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Wintrange / Luxembourg
www.cremant.lu

300 ans de tradition

Domaine Viticole

Heures d’ouverture 
de notre 

salle de dégustation :

LU - VE : 
9h-12h; 14h-17h30

SA : 
9h-12h30

Tél.: 23 66 80 80 - 1 / agence@vandivinit.lu
31, avenue François Clément   L-5612 MONDORF-LES-BAINS

  VOYAGES
VANDIVINIT

Reesen mat Stil

Ab jetzt können Sie alle
Ihre Reisen bei uns buchen!
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Peintures Becker S.à r.l.

Patrick Becker

3, rue des Lilas
L-6454 Echternach

Tél.: +352 / 72 00 13
GSM: +352 / 621 14 78 03

Fax: +352 / 26 72 04 13
E-mail: beckerb@pt.lu
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BOLLIG VOYAGES S.A. 
AUTOBUS ET AUTOCARS

17, ALFERWEIHER

 

L- 6412 ECHTERNACH

TEL. (+352) 72 86 38 - 1

  

121, ROUTE DE LUXEMBOURG

L- 6562 ECHTERNACH

TEL. (+352) 72 97 22 - 1

Find us on facebookwww.bollig.lu
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Faire des routes irréprochables, c’est notre métier.

www.karpkneip.lu
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Zënter méi wéi 25 Joer fir iech do!

www.ben-scholtes.lu
67, rue des Prés    
L-7333 STEINSEL

Tel.: 33 31 98       
Fax: 33 31 99

 Dachdeckerarbeiten mit Schiefer, Betondachsteinen und Metall
 Klempnerarbeiten
 Zimmer- und Holzbauarbeiten
 Vorgehängte Fassaden mit Faserzement, Holzwerkstoffen,

Harzkompositplatten, Aluminium und Tonziegel
 Flachdachabdichtungen aller Art

Zimmermann & Fils S.à r.l.
L – 6419 Echternach, 4, rue de la Chapelle

Tel. (00352) 26720041 – Fax (00352) 26720042
zimmdach@pt.lu
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29, Rue de la Gare
L-7535 Mersch

Tél: 26 81 15 02
Fax: 26 81 15 03

info@comptastc.lu

Constitution de sociétés

Etablissement Bilans

Déclarations fiscales privées

Calcul et gestion de salaires

STC
Comptabilité
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Sie planen Ihr Holzbauprojekt für 

14, rue Martin Maas, L-6468 Echternach
Tel.: +352 26 72 05 72
w w w . zdk- l a n ge r . l u
info@ zdk- langer .com

?

ZDK Langer – Ihr Fachbetrieb für:
Holzhausbau / Dachdeckerarbeiten / Zimmerarbeiten
Terrassenbau / Fassaden / Flachdächer / Reparaturen

Sie planen Ihr Holzbauprojekt ?

Hôtel-Restaurant

Le Pavillon
Echternach
2, rue de la Gare 

L-6440 Echternach
Tél.: (00352) 72 98 09
Fax: (00352) 72 86 23

E-mail: lepavillon@internet.lu
www.lepavillon.lu
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Restaurant

GriMouGi
34, rue du Pont | L-6471 Echternach

Tél.: 72 00 26 | Fax: 26 72 06 32

Restaurant

GriMouGi
34, rue du Pont | L-6471 Echternach

Tél.: 72 00 26 | Fax: 26 72 06 32
www.grimougi.com
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...sparen Sie mit unserer Kundenkarte

...günstig tanken 
    und einkaufen

ECHTERNACH

109, rte de Luxembourg   -   L-6562 Echternach   -   Tel: +352 727071

Immer Sonderangebote

Solange der Vorrat reicht.

Jetzt zugreifen!

Zeitschriften 
& Bäckerei

Tchibo, Eduscho, 

Melitta,

Jacobs, 

Dallmayr, 

Lavazza,

Segafredo 

u.v.a. Sorten

zu 

Dauertiefpreisen
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Äre Partner aus Stol!

bs@steelconcept.lu
www.steelconcept.lu

67, rue des Prés    
L-7333 STEINSEL

Tel.: 33 29 65       
Fax: 33 31 99

Authorised
Builder

117, route de Luxembourg

117, route de Luxembourg - L-6562 Echternach     Tel: 72 00 75

www.wagner-fliesen.com

L-6562 Echternach
Tel.: 26 72 19 18

Ausstellung - Verkauf - Verlegung - Estriche

Restaurant Bistro
Nonnemillen

Tel.: 26 72 19 18
www.nonnemillen.lu
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M

etz
lerei Petry sàrl

suc. Lucien SAEUL

Lucien SAEUL

16, rue de la Gare
L-6440 Echternach

T. (+352) 72 01 07
M. (+352) 661 79 10 10

2, rue Johan Bertels
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Diskret an zouverléisseg
6, rue Ermesinde
L-6437 Echternach
Tél.: 72 82 15

Permanence: 621 457 209

19, Grand Rue
L-6730 Grevenmacher
Tél.: 26 74 52 53

Wasserbillig/Mertert

 

12 & 28, rue du Barrage · L-6581 ROSPORT
info@girst-schneider.lu · www.girst-schneider.lu
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38, place du Marché
L-6460 Echternach
Tél.: 26 72 08 80

38, place du Marché
L-6460 Echternach
Tél.: 26 72 08 80

L-6440 Echternach
6, rue de la Gare

Tél. 72 64 54 • Fax 72 64 55

L-6730 Grevenmacher
11, Grand-rue

Tél. 75 06 77 • Fax 75 90 62

L-9205 Diekirch
2, rue St Antoine

Tél. 80 35 88 • Fax 80 32 23

Unbenannt-1   1 19.08.15   09:21

DIEKIRCH

GREVENMACHER

ECHTERNACH

CAFE PONTINHA
Propr. Inacio Pontinha

11, route de Diekirch
L-6430 Echternach

Tél.: 72 70 60
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FENETRES • PORTES • MARQUISES
VOLETS • PORTES DE GARAGE

4, route d’Echternach
L-6585 STEINHEIM

Tel. 72 60 65
Fax: 72 60 52 
www.freitas.lu

7, rue de la Montagne
L-6470 ECHTERNACH

Tél.: (00352) 72 03 05 1
Fax: (00352) 72 87 41
E-mail: drollman@pt.lu

QUINCAILLERIE ROLLMANN SARL
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-	 Farines:
	 Produit du terroir et Bio

-	 Cafés:
	 Traditionnel, Fairtrade et Bio

-	 Pommes de terre

-	 Articles pour baptême

-	 Articles de jardinage

-	 Saeco - machines à café
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HEUTE ABI – MORGEN SISTO
Duales Studium
Erst eine Ausbildung zum Mecha-

troniker, dann ein Studium an der 

 Hochschule Trier mit dem Abschluss 

Bachelor of Engineering, Schwer-

punkt Produktions technologie.

Bachelor- / Masterarbeiten
Innovative Abschlussarbeiten in den 

Bereichen Produktentwicklung, 

Produktionstechnologie, Vertrieb, 

Marketing oder Personalwesen.

Wir setzen ein gutes technisches Verständnis und ein hohes Verantwortungs bewusstsein voraus. SISTO ist ein führender Herstel-

ler von Membran ventilen und in die weltweit aktive KSB-Gruppe mit Hauptsitz in Frankenthal eingebunden. 

Es erwarten Dich ein innovatives Team, ein breites Tätigkeitsfeld, ein familiäres Betriebsklima und sehr gute  Sozialleistungen. 

SISTO Armaturen S.A.
Personalabteilung
18, rue Martin Maas
L-6468 Echternach

Oder per E-Mail an: 
irina.muehlpfordt@ksb.com
Weitere Infos fi ndest Du auf
www.sisto.lu

Sende Deine 

Bewerbung an:

Praktikum
Pfl ichtpraktikum während 

der Schule, dem Studium 

oder  freiwilliges Schnupper-

praktikum? Gewinne einen 

Einblick in verschiedene 

Unternehmensbereiche bei 

SISTO. 

Ferienjob
Ferienjobs in 

unserer Fertigung 

oder Verwaltung: 

Abwechslungsreich, 

attraktiv, gute 

Verdienstmöglich-

keit.

Ausbildung 
im handwerklichen Bereich - 
ein Karrierestart mit Zukunft. 

ZERSPANUNGSMECHANIKER 

DREH-/ FRÄSTECHNIK (M/W)

MECHATRONIKER (M/W) 

LAGERFACHARBEITER (M/W)

Betriebliche und schulische Ausbildung in 
deutscher Sprache. Bei Eignung übernehmen 
wir Dich gerne nach der Ausbildung.
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On n’achète pas une demi-voiture.
Pourquoi se contenter d’une demi-assurance ?

easyPROTECT-Auto, l’assurance complète pour votre véhicule.

19, place St. Michel
L-7556 Mersch

Tél.: +352 28 22 77-1

versechert@agence.lalux.lu

www.versechert.lu

VERSECHERT s.à r.l.
Agence Principale
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Heures d'ouverture vinothèque : Ma. - Ve. 9 h - 12 h et 13 h - 18 h  I  Sa. 9.30 h - 17 h en continu
2, rue Neuve  I  L-6581 Rosport  I  Tél. (+352) 73 03 73  I  info@wengler.lu  I  www.wengler.lu  I  www.wenglerwineclub.lu

LES GRANDS VINS & 
    SPIRITUEUX  DU MONDE

LA
VINOTHÈQUE 

À ROSPORT
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Pierre Eippers S.á.r.l. · 37, rue des Remparts · L-6477 Echternach
Telefon: +352 - 72 69 91 · Fax: +352 - 72 69 93 · info@eippers.lu · www.eippers.lu

Unsere Leistungen.

· Fassaden Neubau / Altbau

· Wärmedämmfassaden

· Innenputz / Trockenausbau

· Fassadenanstriche

· Malerarbeiten

· Sandsteinrestaurierung

RENOVIERUNG · SANIERUNG · NEUBAU · UMBAU

ALLES AUS EINER HAND.

PierreEippers_Anzeige_Sauerzeidung_94x136.indd   3 20.03.19   09:30
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Heures d’ouverture
Lundi-Vendredi :  
8h30-12h30 et 13h30-18h30
Samedi :
8h30 à 12h30
12, Place du Marché • L-6460 Echternach

2, rue Victor Braun

L-6744 Grevenmacher

Tél. +352 - 758894

Fax. +352 - 758895

braungar@pt.lu
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F. Communications 

« Et si on discutait... »
F. Communications sàrl

Flavio Da Costa
Communication Manager

24, rue Auguste Collart
L-3220 Bettembourg

+352 621 499 494
info@fcom.lu

fcom.lu
flavio.lu

Agence de publicité

Stratégie digitale

Création graphique

Photographie

Vidéo
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Caffé - Venezia
3, rue de la Gare

L-6440 Echternach

Step by Step
28, rue de la Gare

L-6440 Echternach

BroschürePentecote2015.indd   72 24.05.19   16:44
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7, rue de la Gare - BP11  l  L-9401 VIANDEN  l  w w w. 3 s - t e c h . l u

ü Ganzjährig bespielbar

ü Lange Haltbarkeit 

ü Spielerlebnis auf hohem Niveau  

ü Hohe Nutzungsintensität 

ü Wenig Pflegebedarf

ü Zubehör für Sportanlagen

ü Individuelle Anfragen

synthetische Bodenbeläge und 
Zubehör für Sportanlagen 

weitere Infos unter 83 41 41 -1
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Merci eisen

Haaptsponsoren!

2, rue Pierre Richardot (Z.I.)
L-6468 Echternach

Tél.: 72 83 30 · Fax: 72 83 41
E-mail: imprest@pt.lu
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P a r t y  R e n t  L u x e m b o u r g  S . à  r . l .
Z o n e  I n d u s t r i e l l e

L - 6 4 6 8  E c h t e r n a c h

L u x e m b o u r g
P a r i s

B e r l i n

B o c h o l t

B r ê m e

D o r t m u n d

D ü s s e l d o r f / C o l o g n e

F r a n c f o r t

H a m b o u r g

H a n o v r e

K a s s e l

M u n i c h

S t u t t g a r t

A r n h e i m

C o p e n h a g u e

M a l m ö

O s l o

S t o c k h o l m

We l s  ( A )

PR-Env-Lux-Paris-22*22.indd   1 12-11-13 (w 46)   14:39

Merci eisen

Haaptsponsoren!

CHAUFFAGE-SANITAIRE

Z.I. 4, rue Pierre Richardot 
L-6468 ECHTERNACH 

Tel.: 72 92 55 1 · Fax: 72 90 81
E-Mail: info@askal.lu · www.askal.lu

   Tel.: (+352) 72 00 75 Tel.:(+49) 6566 - 96730

www.wagner-fliesen.com

Ausstellung-Verkauf-Verlegung-Estriche

L - 6562 Echternach D - 54675 Kruchten

  
         
  
  
                      

Find us on facebookwww.bollig.lu
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NOS SPÉCIALISATIONS

› Aide à la constitution

›  Comptabilité journalière

› Établissement de bilans

› Fiscalité

› Secrétariat social (salaires)

› Élaboration de dossiers de financement

› Ingénierie financière

› Domiciliation

Experts comptables et fiscaux à Luxembourg

36, avenue Marie-Thérèse
L - 2132 Luxembourg

Europe Fiduciaire (Luxembourg) S.A. Tél : (+352) 22 74 01 1
Fax : (+352) 47 05 30

info@efl.lu
www.efl.lu

EFL_XXX_Presse_A4_1217.indd   1 12/12/2017   12:35
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